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METZ

CONNECT Varianten Variants (fr) Variantes

Zubehor Accessories (fr) Accessoires Wandbefestigung Wall mounting (ir) Montage mural
[srucell v Jever JRNEY

Kabelzugang Cable entry (fr) I'accés aux cables

We realize ideas . % Kabeleinfiihrungen Cable entries (fr) Entrées de cable 551 [21] F 194 [7.64]
OpDAT Wandverteiler S g el o o a
OpDAT Wall-mounted distributor . ksl x| owo | | |
i J 2x M20 ‘ Hi) ‘

OpDAT Boitiers muraux

Montagehinweis fiir den Installateur

15032003-E | @) O O

Mounting instruction for the installer |
LT J
@ Notice de montage pour l'installateur & 1xM25
o g
15032 xxXXXX-X 150322004-E e | na | @ [ ) .
. . . | 1x 1x -
GroB3e S @ Size S @ Taille S cons | I
mit Kupplungen, SpleiBkassetten mit SpleiBschutzhaltern und Kassettenhalter, y
Pigtails spleifertig abgelegt, Pigtail-Stecker in Kupplungen eingesteckt 15032Z005-E ® L o
. . . . . ! 2x 2x 2x
with adapters, splice trays with splice protection holders and tray holder, @000
pigtails inserted ready-to-splice, pigtail connectors inserted into adapters Patchcord
» . avec coupleurs, cassettes d‘épissures avec supports pour des protections \
d‘épissures et support de cassette, pigtails posés préts a I’épissurage, ! ()
connecteurs des pigtails insérés aux coupleurs 15081106-E 0 I n.a. 2 x
VIK Holder
VIK
Kabelverschraubung Cable gland (fr) Presse-étoupe
3\
150811M20-E P o O o
. ) 2x 1x Q: —

M20 (@7 - 12 mm)

EGEREEEES

\
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o
(S VNS

/

150811M25-E

-

.)(, o| ol o

M25 (@ 10-16 mm)

Reduzierung Reducing adapter (fr) Réducteur

. - o|o| o

PG16 = PG13,5

-
.K.:..:.'.ﬁ'aana.-.

Cif

[ S —

150811P1613-E

VIK & SPLICE &

% e
(VR @KJ

300 [11.81] 106.5 [4.19] @ mit Kupplungen, vorbereitet fiir die Befestigung von CrimpspleiBschutz Crimp splice protection (fr) Protection d'epissures crimp x -
] . vorkonfektionierten Installationskabeln (OpDAT VIK) ; : 4
1 1

i with adapters, prepared to mount pre-terminated . = = ! b

installation cables (OpDAT VIK) 15090401-E 4 N"‘\;, O n.a. O ‘\ f\' _i A

avec coupleurs, préparé pour la fixation de cables ) . - \ ! :\é :'

@ d‘installation préconnectorisés (OpDAT VIK) VE 12 Stick/PU 12 pieces Paquet der 12 piéces \ ; :\;

\ 0 :

15090401-1 T ——". @) n.a. O

305 [12]

VE 150 Sttick/ PU 150 pieces/ Paquet der 150 piéces

SpleiBkassettenbefestigung Splice tray mounting @ Fixation cassette d'épissures

w//)
=
SPLICE 2

n.a.

i fR e

Befestigungsset Mounting set (fr) Set de fixation

HINWEIS

NOTE

@ NOTICE

Zusatzliche Informationen und
Dokumentationen stehen zum
Download unter
www.metz-connect.com
bereit.

More detailed informations
and documentations are
available as download at
www.metz-connect.com

Informations et documen-
tations supplémentaires
sont disponibles pour
téléchargement a
www.metz-connect.com

€

ohne Kupplungen, vorbereitet fur vorkonfektionierte Installationskabel
(OpDAT VIK) und zum Einbau von SpleiBzubehor

without adapters, prepared for pre-terminated installation cable
(OpDAT VIK) and for installation of splice accessories

@ sans coupleurs, préparé pour la fixation de cables d‘installation préconnectorisés
(OpDAT VIK) et pour l'installation d‘épissage

&
o

n.a. ///0 o

® = Im Lieferumfang enthalten / O = optionales Zubehor
® = Included in delivery / O = optional accessorie
o =

@®

Inclus dans la livraison / O = accessoire en option
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METZ CONNECT GmbH | Im Tal 2 | 78176 Blumberg | Germany
Phone +49 7702 533-0 | Fax +49 7702 533-433 | info@metz-connect.com

Weitere Dokumentation siehe / additional documentation see / documentation supplémentaire voir www.metz-connect.com
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SPLICE . | SPLICE || EMPTY p SPLICE
We realize ideas el bl Kabeleinfihrungen Cable entries (fr) Entrées de cable 531 [21] \ 194 [7.64] T T T T @ @
-4 - —— =+ S IR N r Tl .
= - - — T v — i 1 | '
OpDAT Wandverteiler ——— e | o | o R P ————— = e I I L
o 150332001-E O Qv \ \ : D e | -
OpDAT Wall-mounted distributor « | 2 1x x \J L e | -
. 4xM20 — )2 Loy | W
OpDAT Boitiers muraux — —— Vi
Montagehinweis fur den Installateur 150332002-E ‘ @) O ®) ¥
- 1ol
Mounting instruction for the installer . I 1
@ Notice de montage pour l'installateur 2xM20 & 2xM25
15033xxxxx-E -
15033Z003-E O O O
GroBe M @ Size M @ Taille M 2t | -
. . . . [l K ! Ly
mit Kupplungen, SpleiBkassetten mit SpleiBschutzhaltern und Kassettenhalter, ‘ l IR 1
Pigtails spleifertig abgelegt, Pigtail-Stecker in Kupplungen eingesteckt 15033Z004-E d ] n.a L o
. . . . . | 1x 1x
- — with adapters, splice trays with splice protection holders and tray holder, |
pigtails inserted ready-to-splice, pigtail connectors inserted into adapters 3x VIK
avec coupleurs, cassettes d‘épissures avec supports pour des protections ,
d‘épissures et support de cassette, pigtails posés préts a I’épissurage,
connecteurs des pigtails insérés aux coupleurs 150332005-E : : :
Patchcord
VIK
i |
15081106-E ] ’ n.a. o ®
I 2x 1x
VIK holder
Kabelverschraubung Cable gland (fr) Presse-étoupe é
N\ L
150811M20-E .( , o O & T
. | 2x 1x B
M20 (@ 7 - 12 mm)
é i 150811M25-E ' ) . O O O —— ‘ VIK & SPLICE % '
- 1 M25 (@ 10-16 mm) , 1§ %
B M
b Reduzierung Reducing adapter (fr) Réducteur
106.5 [4.19] . . s .
400 [15.75] mit Kupplungen, vorbereitet fur die Befestigung von
vorkonfektionierten Installationskabeln (OpDAT VIK) 150811P1613-E ‘ @) O O
_ | .
with adapters, prepared to mount pre-terminated :
installation cables (OpDAT VIK) PG16 = PG13,5
® avec coupleurs, préparé pour la fixation de cables CrimpspleiBschutz Crimp splice protection (fr) Protection d‘epissures crimp
d‘installation préconnectorisés (OpDAT VIK)
=) e~ T
2 15090401-E = O n.a. O
2 EMPTY
o] — — VE 12 Sttick/ PU 12 pieces/ Paquet der 12 pieces
<
; 15090401-1 —— O n.a. O
© (S} g@ b VE 150 Sttick / PU 150 pieces / Paquet der 150 piéces
- 3 SpleiBkassettenbefestigung Splice tray mounting @ Fixation cassette d‘épissures
n.a . n.a .
HINWEIS NOTE @ NOTICE : I -a. Ix
T Zusdtzliche Informationen und | More detailed informations | Informations et documen-
82 EOkUTe'ga“C;”e” stehen zum | and documentations are tations supplémentaires | e ﬂ — 4
ownload unter . . . . = .
available as download at sont disponibles pour = . . o
\l/)vev:/ev_‘\g..metz—connect.com Www.metz-connect.com téléchargement & e £ Befestigungsset Mounting set @ Set de fixation
www.metz-connect.com . ~ N 7
» ./ Vi =
. o -
ohne Kupplungen, vorbereitet fur vorkonfektionierte Installationskabel n.a. // © o o o
(OpDAT VIK) und zum Einbau von SpleiBzubehor T / =
—
without adapters, prepared for pre-terminated installation cable
(OpDAT VIK) and for installation of splice accessories ® = Im Lieferumfang enthalten / O = optionales Zubehér
@ sans coupleurs, préparé pour la fixation de cables d‘installation préconnectorisés ® = Included in delivery / O = optional accessorie
(OpDAT VIK) et pour I'installation d'épissage (&) @ = Inclus dans la livraison / O = accessoire en option
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Weitere Dokumentation siehe / additional documentation see / documentation supplémentaire voir www.metz-connect.com




